QOLIGHT
USER MANUAL

WARRIGR Mini E Brass

(LIMITED EDITION)

Thank you for purchasing this Olight
Product. Please read this manual
carefully before use and keep it for
future reference!
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Warrior Mini 2 Brass ~ Lanvard
(With Battery)
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| * Al above specifications are test results based on

ANSI/NEMA FLI-2008 Standard. The tests are performed

i using the battery included in the flashiight,
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TEAR HERE TO TAKE OUT THE PRODUCT

AND DEOXIDIZER.

[— Plastic Bag

Deoxidizer

BATTERY INSTALLATION

Before first use, please unscrew the body and
remove the insulating film. If the battery needs to
be replaced, make sure that the positive end of
the new battery faces the flashlight head when
you put itin.

Insulating Film
Remove the insulating film

AVAILABLE BATTERIES

= | x customized 3500mAh 18650 rechargeable
lithium battery

BATTERY LEVEL INDICATOR

>60% <3%

* Before first use please fully charge the product.
* Connect the USB end of the magnetic charging cable
to an external USB power source, then attach the

Green Indicator Indicator Blinks Red
/ :

10~60%
Orange Indicator

\

5~10%
Red Indicator

other end of the cable to the charging port of the light
{best charging efficiency with a 7.5W (5V 1.54) USB
power source). The red indicator means charging,
while the green indicator means charging completed
{battery level >95%).

* (Only charge with standard MCC3, not compatible
| with other MCC.

NOTE: If using moonlight mode, the battery indicator
will only display when the battery level is below 5%.

| USB MAGNETIC CHARGING CABLE -- MCC3

Parameter. Specification B

USB type A - magnetic charging

Charging cable connector, length: 0.5m

PROXIMITY PROTECTION FUNCTION

When the front lens proximity sensor detects an
obstruction nearby, the brightness will automatically
reduce. While in this state, the side switch can
only turn the light off. The light will turn off
directly if the blockage continues for more than
60 seconds.

Proximity Sensor

Input USB A - Type DC 5V 24

Charging pattern  CC&CV

Maximum charging
current 154

Voltage of full
l:halggad banaryy 42005V

3.4 hours {For reference caly. When the USB
Time to fully charge power souron s insuficient to pravida 5V L34
power capacty, e chargng ime wil be lorgern

Red: charging
Charge indication  Green: full {over 95%) or

disconnected with flashlight

CHARGING

GREEN
Charging Completed

RED
Charging

ATTENTION

1: Please keep the surface of the lens clean.
Stains or water mist will affect the performance
of the buill-in sensor located in the black area,
resulting in the failure of high and above modes,
ploaso crase in time.

2: Pay attention o protect the lens from
scratches. Scratches on the surface of the lens
will reduce the luminous flux. In severe cases, it
will affoct the internal sensor performance,
resulling in the failure of high and above modes.



DANGER

*D0 NOT throw the light directly into humnan eyes.
This may cause temporary blindness, or
permanent damage to the eyes.

The max load of the Carabiner-Style Ring is Skg,
and please DO NOT use it for climbing.

Carabiner-Style Ring

WARNING

*DO0 NOT activate turbo mode repeatedly under high
temperature to prevent the flashlight body from
overheating and hurting the user's hand.

1 The tail switch may not work while immersed in
| sea water or other conductive media. Please try to
keep it clean and dry.

=0 NOT use Non-protected rechargeable batteries.

*DO0 NOT use the battery if the wrapper is broken,
or in any other compromised state.

« 00 NOT take the battery out of the flashlight for
charging.

i . DO NOT clean the lens with alcohol or any other
chemicals.

- *Take good care of the battery; if the battery needs to

be replaced, please keep the removed battery in a
safe place. DO NOT mix it with the conductive metals.

,j = [f the product is left unused or carried and

transported, please lock the button to avoid
accidentally activating the flashlight.

[ NOTICE

*When the flashlight is turned off, moonlight, low,

medium, or high mode will be memorized and
become the default mode when the light is turned
on again (high mode will only be memorized for 10
minutes. After that, the memorized mode will
revert to the medium setting).

= The turbo mode wiill slowly step down to high

mode in 4 minutes in normal temperature.

= [0 NOT short-circuit the tail switch cap with the

surrounding ring. A short circuit in this case will
result in a weak electric discharge between them
and mey lead to a complete battery drain if it is in
this state for too long.

; The magnetic tail is easy to attract iron debris.

Please keep the tail switch cap and the ring
surrounding it clean.

< NOTICE: The lanyard clip can anly be installed in

the rear clip slot as shown below.

EXCLUSION CLAUSE

Olight is not liable for damages or injuries
sustained resulting from the usage of the
product inconsistent with the warnings in
the manual, including but not limited to
using the product inconsistent with the
recommended lockout mode.
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| HOW TO OPERATE
SIDE SWITCH
| ON/OFF: Single click the side switch to turn the light

1SN

ON/OFF. When the light is turned on again, it will
return to the previously memorized mode.

| CHANGE BRIGHTNESS LEVEL: When the flashlight
| ison, press and hold the side switch and it will,
| starting from the present brightness level,

| automatically cycle through Low, Medium, and High

mode. The mode is selected when the side switch

| has been released. ( Please note: moonlight and
| turbo are not in the automatic cycle ).

MOONLIGHT MODE: When the flashlight is off,
press and hold the side switch for over one second to

i | access the moonlight mode If the memorized mode is
| moonlight, simply click the switch to access it.

| TURBO AND RETURN: fast double click on side switch

to enter into Turbo, double click again to return. If

| memary mode were High or Medium, the output is
] Medium; if memory mode were Low or Moonlight, the

STROBE: Quickly triple click the side switch to enter

1 the strobe mode. To quit this mode, single click or
| press and hold the side switch.

| LOCKOUT/UNLOCK: When the fashight is off, press |

and hold the side switch ( for about 2 seconds ) to
access the button lockout mode ( the flashlight will

| enter the moonlight mode first and will then switch
1 off to signal the lockout mode ). Under the lockout

mode, press and hold the side switch for less than

| one second. The red indicator below the side switch
| will be on for two seconds to signal that the light is
+ still in lockout mode. To unlock it, keep holding the
i | side switch for over one second until the moonlight

mode is on again.

| TAIL SWITCH

The flashlight produces different output settings by
| pressing lightly or hard on the tail switch {please

refer to the following program configuraticns).

| TWO DIFFERENT PROGRAM CONFIGURATIONS :
CONFIGURATION 1 (FACTORY DEFAULT SETTING) :

Half press for Medium, hard press for Turbo;
Single press the tail switch (press and release
quickly) to turn the flashlight on or off;

Press and hold the tail switch for momentary. on.
Release to turn off.
01

CONFIGURATION2: Half press for Turbo, hard press
for Strobe, release switch to turn the flashlight off.
SWITCH BETWEEN DIFFERENT PROGRAM
CONFIGURATIONS

Switch between configuration 1 and configuration 2
by pressing hard then holding tail switch and single
press on side switch at the same time; when you
release tail switch, the Configuration will be selected.
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| KAYTTOOHJEET

| SIVUKYTKIN

ON/OFF: Sytyta tai sammuta valaisin painamalla
kyttikytkinta kemran. Valo syttyy siind toimintatilassa,
missd se on edeliisen kerran sammutettu.
TEHOTILAN VAIHTAMIEN: Valon ollessa paalla,

!| selaa tehotiloja pitamalla sivukytkintd painettuna.

Vapauta kytkin kun haluamasi tehotila on aktiivinen.

(Huom. turbo-ja moonlight-tehotilat eivait kuulu syklin = [

piiriin.)
MOONLIGHT-TILA: Valon ollessa sammutettuna,
valaisin saadaan kytkettyd Moonlight-tilaan kun
kytkintd pidetaan painettuna yli sekunnin ajan. Jos
valaisinta on kéytetty edellisen kerran Moonlight-tilassa,
se syttyy automaattisesti seuraavan kerran
4 Moonlight-tilassa.

TURBO PAALLE/POIS: Aktivoi Turbo-tehotila
kaksoisklikkaamalla kytkintd. Palaa takaisin
edelliseen tehotilaan kaksoisklikkaamalla
kytkinté uudestaan. Mikali aiemmin kaytetty
tehotila on High tai Madium, aktivoituu Medium.
Mikali aiemmin kéytetty tehatila on Low tai
Moonlight, aktivoituu aimmin kéytetty tehotila.

STROBO-VILKKU: Aktivoi Strobo-vilkkutoiminta
kolmoisklikkaamalla kytkintd. Palaa taka'sin
normaalitilaan painamalla kytkiné kerran tai
| pitamalla kytkint3 pitkdan painettuna.
NAPPAINLUKKO: Valon ollessa pois paalta, lukitse
ndppain pitamalla kytkintd painettuna noin kahden
sekunnin ajan. Moonlight-tila kdy hetken aikaa
péllé ja valon sammuttua nappain lukittuu.

nappainlukon merkkivalo syttyy kytkinta

Taskulampun toiminta vaihtuu sen mukaan

| painetaanko lampun perakytkintd kevyesti vai
| kovaa. Tutustu alla oleviin toimintoihin.

| KAKSI ERI TOIMINTATILAA
| TOIMINTATILA 1 (TEHDASASETUS) : Aktivoi

Medium painamalla kytkinta kevyesti tai aktivei

i | Turbo painamalla kovaa.

i
|
&

painettaessa. Avaa nappainlukko pitdmaila kytkinta :

| painettuna yli sekunnin ajan, Néppéiniukar
avautuessa valaisin siirtyy moonlight-tehotilaan.

PERAKYTKIN
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| Kaynnistd ja sammuta valaisin painamalla kytkinta

kerran {paina ja vapauta kytkin heti).

Kiyla valaisinta hetkellisesti pitamalld kytkintd
painettuna. Sammuta valo vapauttamalla kytkin.

TOIMINTATILA 2: Aktivoi Turbo painamalla kytkintd
kevyesti tai aktivoi Strobo-vilkku painamalla kovaa.
Sammuta valo vapauttamalla kytkin.

VAIHTAMINEN TOIMINTATILASTA TOISEEN
Vaihda toimintatilasta toiseen painamalla
perdkytkinta kovaa ja klikkaamalla sivukytkintd

Tehot selautuvat jestyksessa Low, Medium ja High " | samalla kun perékytkin on painettuna. Toimintatila

vaihtuu kun perikytkin vapautetaan.

BRUKERMANUAL

SIDEBRYTER
PR/AV: Trykk p4 sidebyteren for 3 sI3 Iykten PA/AY.

* N&r lykten er sIatt pd igjen, vil den returnere til siste

brukte modus.

|| ENDRE LYSSTYRKE: N4r Iykten er pa, trykk og hold

inne sidebryteren. Lykten vil starte pd navarende
nivd og veksle mellom low, medium og high niva.
Bnsket nivd velges ndr sidebryteren slippes. (Merk,
moonlight og turbo er ikke med i syklusen)

MOONLIGHT: Nar Iykten er av, trykk og hold
sidebryteren i mer enn ett sekund for & aktivere
moonlight. Om det memoriserte nivaet er moenlight,
vil et enkelt trykk pa bryteren aktivere den.

| TURBO AV / PA: Dobbeltklikk p8 bryteren for & aktivere

Turbo-strgmmodus. Dobbeltklikk pd bryteren for & g
tilbake til forrige strgmmodus. Hvis den tidligere brukte
strgmmodusen er high eller medium, vil medium
aktiveres. Huis den tidligere brukte strgmmodusen var
low eller moonlight, vil den strgmmedusen som ble brukt
sist bli akavert ndr den skrus pd.

STROBE: Trippelklikk raskt pd sidebryteren for &
aktivere strobe. Avslutt ved 4 trykke eller holde inne
sidebryterzn.
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| KNAPPELAS: Nr Iykten er av, trykk og hold

sidebryteren (i ca 2 sekunder) for & aktivere

| knappeldsen. (Iykten vil fgrst aktivere moonlight fur
| den sI3r seg av for & indikere at knappelds er
1 akdivert) Nar knappelds er aktivert, trykk og hold
- sidebryteren i mindre enn ett sekund. Den rgde
" indikatoren under sidebryteren vil sId seg pd i to
| sekunder for 4 vise at knappeldsen er pa. For
' deaktivere knappelasen, hold sidebryteren inne i
- over ett sekund, il moanlight er aktivert igjen.

© BAK-BRYTER
. Lommelykten har flere effektniver. Disse kan

aktiveres ved 3 enten trykke inn bunnbryleren

- halvveis eller helt inn. Se under for respektive
- effektnivder.

] T0 FORSKJELLIGE PROGRAMKONFIGURASJONER

‘ | KONFIGURASION 1 (FABRIKKINNSTILLING) : Trykk
| halvvgis inn for medium, trykk hardt for Turbo:

Enkelt trykk (trykk og slipp raskt) for & sI3
| lommelykten av eller pd;

Nér du trykker og holder bryteren inne vil

{ lommelykten skrus pa, sliop brytaren for & skru den av.

KONFIGURASJON2: Trykk bryteren halvveis inn for

| Turbo, helt inn for Strobe, slipp bryteren for & skru
| av lommelykten.

| VEKSLE MELLOM FORSKJELLIGE
| PROGRAMKONFIGURASJONER

| Veksle mellom konfigurasjon 1 og konfigurasjon 2
1 ved 8 trykke hardt og holde inne brunnbryteren

. | samtidig som du trykker pa lommelyktens

| sidebryter, Nar bunnbryteren sliopes vil den velge
. den aktuelle kenfigurasjonen.

| ANVANDARINSTRUKTIONER
i SIDOKNAPP

PA/AV: Klicka en gang p3 sidoknappen fiir att o
| ténda/slécka lampan. Nar lampan tands igen s
| startar den pa det senast anvanda effektlaget.

| BYTA EFFEKTLAGE: Nar lampan ar paslagen, tryck 1
| ach h&ll ned knappen s& kommer lampan, med start
| frdn nuvarande effektlge, automatiskt bladdra ¢
| mellan 18g, medium och hdg. Effektiége valjs genom
| att slappa knappen. (Notera: moonlight och turbo

© | ingdrejiden autumatisk%shléddringenl )

T R L e e

| | MOONLIGHT-LAGE: Nar lampan 4r av, tryck och
& hall ned knappen i dver en sekund for att ténda

moonlight-laget. Om det senast anvénda laget ar

= moonlight, kan du klicka en gdng pa knappen for att
| tanda lampan med moonlight igen.

| TURBOLAGE PAVAV: Tryck snabbt p& brytaren tvé
1| génger, tryck snabbt igen tvA ganger for att Atergd

till foregdende effekldge. Om det tidigare anvinda
effekildge ar hog eller Medium, aktiveras Medium.

1| Om det tidigare anviinda effekiiége 4r Low eller

Moonlight, S& aktiveras det effektidge som senast
anviinls da lampan tdnds igen.

STROBE: Trippelklicka pa sidoknappen far att
aktivera strobe-laget. For att stinga av strobe,
klicka en ging eller hll ned sidoknappen.

KNAPPLAS AV/PA: Nar lampan r avstangd, tryck
och hall ned sidoknappen ( ca 2 sekunder ) for att
aktivera knappldset. { Lampan kommer tandas pé
moonlight-laget och sedan slackna fiir att d&
bekrifta att knapplaset &r pa. ) Om knappl8set 4r
aktiverat, och sidoknappen trycks ned mindre &n en
sekund, kommer den roda indikeringslampan under
knappen kommer lysa for att bekréafta att lampans
knappls fortlarande ér aktiverat. For att
avvaktivera knappldset, tryck och hall ned knapoen
i dver tvd sckunder till moonlight-laget tands igen.

BOTTENKNAPP

Denna lampa har flera effeklagen, dom nds genom att
trycha mjuki (hahwags) eller hdrt (helt | botten) pa
lampans bottenbrytare. Se nedan for respektive effektiage.

TVA OLIKA PROGRAMKONFIGURATIONER

KONFIGURATION 1: (STANDARD FRAN FABRIK)
Tryck mjukt pd bottenbrytaren for att tinda effektlage
Medium, tryck hart pa bottenbrytaren fr att aktivera
Turbo lage.

Enkelt tryck (tryck och sldpp snabbt) for att sI2 pé eller
av ficklampan.

Tryck och hall knappen intryckt for att tanca lampan
momentant, sipp knappen igen sa stangs lampan av.
KONFIGURATION 2: Tryck mjukt pé bottenbrytaren
fiir att aktivera Turbo, fryck hart pa bottenbrytaran for
att aktivera Storbe, sldpp knappen igen for att sténga
av lampan,

VAXLA MELLAN OLIKA
PROGRAMKONFIGURATIONER:

Vaxla mellan konfiguration 1 och konfiguraticn 2
genom att trycka hart och hilla bottenbrytaren intryckt
samtidigt som du trycker p& lampans sidobrytare. Nér
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| du slipper bottenbrytaren kommer aktuel konfiguration |

att véljas.

GEBRUIKSAANWIIZING

.| ZUSCHAKELAAR

,: AAN/ UIT: Druk esnmaal op de zijschakelaar om de
'~ zaklamp aan of it te schakelen. De lamp schijnt altijd
~ opde lichtstand die voor het laatst is gebruikt

LICHTSTAND VERANDEREN: Verander de
- lichtstand door in de AAN-stand de zijschakelaar
- vast te houden. De lamp rouleert dan automatisch

langs de standen LOW, MEDIUM en HIGH. Laat de
zijschakelaar los zodra de gewenste lichtstand is
bereikt. (Let op: MOONLIGHT en TURBO zitten niet
in de automatische roulatie)

MOONLIGHT STAND: Houd de zijschakelaar langer
dan 1 seconde vast om MOONLIGHT te activeren.

0f druk eenmaal op de zijschakelaar als
} MOONLIGHT voor het laatst is gebruikt.

| TURBO EN TERUG: Dubbelkik op de zijschakelaar

om Turbostand in te schakelen. Dubbelklik

| nogmaals om naar de vorige stand terug te gaan.
| Als de vorige stand in het geheugen HIGH of
| Medium is, dan keert de lamp terug naar de

Medium stand. Als de aerder opgeslagen stand Low
of Moonlight is, dan keert de lamp terug naar
opgeslagen lichtstand.

STROBOSCOOP: Druk driemaal snel achter elkaar

op de zijschakelaar om STROBOSCOOP te activeren.
| Druk eenmaal en/of houd de zijschakelaar

ingedrukt om deze stand uit te schakelen.

‘i VERGRENDELEN/ONTGRENDELEN: Vergrendel de
| zijschakelaar door de zijschakelaar ingedrukt te

fouden in de UIT-stand ( gedurende ongeveer 2
seconden ). De zaklamp gaat eerst aan in
MOONLIGHT en schakelt zich vervolgens weer uit om
aan te geven dat de vergrendeling is geactiveerd.
Wanneer de lamp is vergrendeld en de schakelaar

- wordt korter dan 1 seconde ingedrukt, dan gaat het
- rode indicatielampje in de schakelaar 2 seconden

branden om de vergrendeling aan te duiden.
Beéindig de vergrendeling door de zijschakelaar vast
te houden totdat MOONLIGHT wordt geactiveerd.

ACHTERSCHAKELAAR

De zaklamp geeft verschillende lichtniveaus op
basis van hoe hard de achterschakelaar wordt
07




. indrukt (raadpleeg de hi=ina volgende
programmaconfiguraties).

TWEE VERSCHILLENDE
BEDIENINGSPROGRAMMA'S

PROGRAMMA 1 (FABRIEKSINSTELLING): Zacht
indrukken voor Medium, hard indrukken voor Turbo.

Druk é€én keer op de achterschakelaar (snel
indrukken en loslaten) om de zaklamp aan of uit te
schakelen.

De lamp blijft aan zolang u de achterschakelaar
ingedrukt houdt. Laat vervolgens de schakelaar los
om deze uit te schakelen.

PROGRAMMA 2:

Zacht indrukken voor Turbo, hard indrukken voor

Stroboscoop. Laat schakelaar los om de zaklamp uit

te schakelen.

WISSELEN TUSSEN DE
BEDIENINGSPROGRAMMA'S

Wissel tussen programma 1 en programma 2 door
de achterschakelaar hard ingedrukt te houden en
druk tegelijkertijd de zijschakelaar één keer in; het
programma wordt geselecteerd wanneer u de
achterschakelaar loslaat.

OBSLUGA LATARKI
PRZYCISK BOCZNY

WEACZANIEMYEACZANIE: Pojedyricze nacisniecie
bocznego przycisku wlaczy/wylaczy latarke. Po
wigczeniu latarka uruchomi sig w ostatnio uzywanym
trybie.

ZMIANA POZIOMU JASNOSCI: Przy wigczonej
latarce, nacisnij i przytrzymaj boczny przycisk.
Latarka bedzie zmieniata tryby w cyklu: low,
med, high. Tryb zostaje wybrany poprzez
puszczenia przycisku. ( UWAGA: tryby moonlight
i turbo nie wystepuja w tym cyklu.)

TRYB MOONLIGHT: Gdy lata#a jest wytaczona,
nacisnij oraz przytrzymaj boczny przycisk ponad
sekunde aby tryb zostat aktywowany. Jezeli wylgczysz
latarke w trybie MOONLIGHT, to przy ponownym
vigczeniu latarka wigczy sig w tym trybie.

TRYB TURBO | POWROT: Szybkie dwukrotne
klikniecie powoduje wejscic w tryb Turbo, ponowne
szybkie dwukrotne klikniecie powoduje wyjscie z
tego trybu. Jezeli ostatnirgazapamietanym trybem

zzpamietanego trybu.

| TRYB STROBO: Aby wigczyt tryb strobo nalezy szybko
| trzykrotnie nacisnac przycisk boczny. Aby go wylaczyC,
| nalezy weisnaé lub przytrzymac boczny przycisk.

| przytrzymaj boczny przycisk { przez okolo 2
- | sekundy ) aby zablokowaC latarke ( latarka wigczy
| sie najpierw w trybie moonlight, a nastepnie
| wylaczy aby zasygnalizowat blokade ). Krotkie
| weiéniecie przycisku zablokowanej latarki spowoduje
. wigczenie sie na dwie sekundy czerwonego

| wskaznika blokady znajdujgcego sie pod

| woisnac boczny przycisk przez diuzej niz sekunde
. do chwili az wigczy sie znowu tryb moonlight.

| WEACZNIK TYLNY
j Latarka Warrior Mini 2 pasiada mozliwos¢ zmiany
| programéw wyjSciowych. Zmiany dokonujemy

i wiacznika (prosze zapozna sig z nastepujacymi

DWIE ROZNE KONFIGURACJE PROGRAMU:

| KONFIGURACIA 1 (USTAWIENIE FABRYCZNE):
| Lekkie nacisniecie dla trybu Sredniego, mocne
3»:‘ nacisniecie dla trybu Turbo.

zwalnif), aby wigczy¢ lub wytgczyc latarke.

Po nacisnigciu i przytrzymaniu tylnego wiacznika,
wytaczenie latarki.

KONFIGURACIA 2:

| Lekkie nacisniecie dla trybu Turbo, mocne

nacisniecie dla trybu stroboskepowego. Zwolnienie
| PRZELACZANIE SIE POMIEDZY ROZNYMI

| Wcelu zmiany konfiguracji 112 , nalezy weisngt
. jednoczesnie dwa przyciski, baczny i tylny. Przycisk tylny
~ nalezy weisna¢ mocno i przytrzymad, jednoczesnie

jest wysoki lub $redni, latarka przejdzie do trybu
$redni. Jezeli ostatnim zapamietanym trybem jest
niski lub ,moonlight” latarka przejdzie do ostatnio

BLOKADA: Kiady latarka jest wylgczona, weisnij i

wigcznikiem. Aby odblokowac latarke nalezy

poprzez lekkie i mocne weisniecie tylnego

konfiguracjami).

Nacisnij raz na tylny wiacznik (szybko nacisnij i

latarka whaczy sig. Zwolnienie przycisku spowaduje

przycisku spowoduje wylgczenie latarki.

KONFIGURACIAMI PROGRAMOW:

naciskajac na przycisk boczny. Po zwalnieniu przycisku
tylnego nastapi zmiana konfiguracji.

|| SEITENSCHALTER

HECKSCHALTER

Durch leichtes oder starkes Durchdriicken des

|| Endschalters kann zwischen den unterschiedlichen
Programmkonfigurationen der Warrior Mini 2
gewechselt werden.

ZWEI UNTERSCHIEDLICHE
PROGRAMMKONFIGURATIONEN

KONFIGURATION 1 (WERKSEITIGE
| STANDARDEINSTELLUNG): Leichtes Driicken fiir
| Medium, starkes Driicken fiir Turbo,

| Driicken Sie einmal den Heckschalter (driicken und
| schnell loslassen), um die Taschenlampe ein- ader
| auszuschalten.

EIN- UND AUSSCHALTEN: Driicken Sie den seitfichen
Schalter zum Ein- bzw. Ausschalten der Lampe. Diese
verfiigt tiber eine Speicherfunktion fiir die zuletzt genutzte
Helligkeitsstufe und somit wird immer diese genutzt,
wenn die Lampe eingeschaltet wird.

WECHSELN DER HELLIGKEITSSTUFEN: Durch
gedriickt halten des Seitenschalters im
eingeschalteten Zustand wechselt die Lampe
ausgehend vom zuletzt benutzen Modus automatisch
zwischen dem niedrigen, dem mittleren und dem
hohen Madus. Durch loslassen des Seitenschalters
wird der jeweilige Modus gewahlt. Bitte beachten:
Moonlight und Turbo werden separat ausgewahlt.

MONDLICHT-MODUS (NIEDRIGSTE LEUCHTSTUFE):
Wenn die Taschenlampe ausgeschaltet ist, driicken
und halten Sie den Seitenschalter fiir etwas iiber
eine Sekunde, um den Mondlicht-Modus zu
aktivieren, Falls Sie den Mondlicht-Modus zuvor
genutzt hatten, wird dieser automatisch beim
normalen Einschalten verwendet {Speicherfunktion).

TURBO-MODUS: Durch schnelles doppeltes driicken
des Seitenschalters wird der Turbo-Modus aktiviert
oder deaktiviert. Wenn der zuvor gespeicherte
Memory Modus hoch ader mittel ist, dann kehrt die
Lampe in den mittleren Modus zuriick. Wenn der
zuvor gespeicherte Memory Modus niedrige oder
Moonlight ist, dann kehrt die Lampe in den Memory
Modus zuriick,

STROBEMODUS (MODUS ZUR ABWEHR VON
ANGREIFERN): Der Strobe-Madus wird durch einen
schnellen Dreifachklick (oder auch mehr Klicks)
aktiviert. Zum Verlassen des Strabe-Modus klicken
Sie einfach oder driicken und halten Sie den
Seitenschalter.

TRANSPORTSICHERUNG: Wenn die Lampe
ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie den Schalter
fiir einige Sekunden. Der Mondlichtmodus wird kurz
aktiviert, im Anschluss schaltet sich die Lampe wieder
aus und die Transportsicherung (Lockmodus) ist
aktiviert. Das heiBt, die Lampe reagiert nicht mehr auf
einen nermalen Druck des Seitenschalters und ist
damit gegen unbeabsichtigtes Einschalten, 2.B. beim
Transpart im Rucksack, geschiitzt. Unter Lockmodus
halten Sie den Seitenschalter weniger als eine Sekunde,
die rote Anzeige unternalb des Seitenschalters wird fiir
zwei Sekunden aufleuchten, um zu signalisieren, dass
sich die Lampe noch im Lockmodus befindet. Zum
Deaktivieren der Transportsicherung driicken und
halten Sie den Seitenschalter fiir tber eine Sekunde, bis
der Mondlicht-Modus wieder ausgeschaltet ist.
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sich die Taschenlampe ein. Lassen Sie dann den
Schalter los, um sie auszuschalten.

|| KONFIGURATION 2: Leichtes dricken fir Turbo,

os, um die Taschenlampe auszuschalten.

- ZWISCHEN VERSCHIEDENEN
PROGRAMMKONFIGURATIONEN WECHSELN

| Schalten Sie zwischen Konfiguration 1 und
- Konfiguration 2 um, indem Sie fest auf den

| Seitenschalter driicken. Wenn Sie den Endschalter
+ loslassen, wird die Konfiguration ausgewahit.

) Magyaro

A HASZNALAT MODJA
| OLDALKAPCSOLO

| BE/KI: Az oldalkapcsold egyszeri megnyomaséaval
{ kapesolhatd BE/KI a lampa. A limpa
visszakapcsoldskor az el6z6leg elmentett
{izemmddra all.

|| A FENYEROFOKOZAT MEGVALTOZTATASA: A
| | bekapcsolt allapotban 1év lampan az

| oldalkapcsold folyamatos nyomva tartasakor a
|dmpa az aktualis fényercfokozattol indulva
| automatikusan végighalad az alacsony, kozepes és
az erds lizemmadokon. Az oldalkapcsolé
| felengedésével valaszthatd ki a kivant izemmod
|| (Kérjuk, ne feledje: a holdfény és a turbd
|| (zemmddok nem szerepelnek az automatikusan
| ismétlédé lizemmodok soréban.)

| HOLDFENY (ZEMMOD: A kikapcsolt allapotban
| |év6 Iampén nyomja meg elsl tartsa nyomva az

Wenn Sie den Heckschalter gedriickt halten, schaltet |°

| tarkes driicken fir Strobe. Lassen Sie den Schalter

{ Endschalter driicken und gleichzeitig einmal auf den '

B | oldalkapcsolst egy masodpercig a holdfény

iizemmadra allashoz. Amennyiben a holdfény
iizemmod az elmentett zemmad, az izemmod
kapcsoldsahoz egyszerGien nyomja meg a kapcsoldt.

TURBO UZEMMOD ES VISSZAKAPCSOLAS: Az
oldakapcsold gyors kétszeri megnyomésakor a
lampa turbd Gzemmddra all. Az oldalkapcsolé djabb
gyors kétszeri megnyomasakor megtorténik a
visszakapcsolas. Ha az elmentet fokozat High (erés)
vagy Medium (kdzepes), a fényer&fokozat Medium
(kazepes} lesz. Ha Low (zlacsony) vagy Moonlight
(holdfény) a memdria mod, a fényeréfokozat a
memdria mdd szerinti lesz.

STROBOSZKOP: A7 aldalkapcsold haromszori gyors
egymas utani lenyomésakor a lampa stroboszkap
tizemmddra all. A stroboszkop iizemmad
kikapesoldsahoz nyomja meg egyszer, vagy tartsa nyomva
az oldalkapesoldt.

LEZARAS/FELOLDAS: A kikapcsolt dllapotban lévé
[4mpan tartsa nyomva az oldalkapcsolot (kb. két
masodpercig) a lampa gombjainak lezarasahoz (a
|dmpa el&szdr holdfény iizemmadra all, majd kikapesol
annak jelzésére, hogy lezrt Allapotba kerilt). A lezart
dllapotban lévo limpéam tartsa nyomva egy méasodpercnél
rvidebb ideig az oldalkapcsoldt, ekkor az oldalkapcsold
alatt Iévé vords szind llapotjelzd két mésodpercre
bekapcsol annak jelzésére, hogy a lampa még lezart
allapotban van. A feloldashoz tartsa nyomva az
oldalkapcsoldt egy masodpercnél hosszabban addig,
amig a lampa (jra holdfény izemmédra nem kapcsol.

VEGKAPCSOLO

Az Warrior Mini 2 ldmpan kiilonféle kimeneti
bedllitasok adhatdk meg a végkapcsold enyhe vagy
telies ‘lenyomésaval (kérjiik, tajékozédjon az aldbbi
programkonfiguracidkra vonatkozo leirasbdl).

KETFELE PROGRAMKONFIGURACIO
KONFIGURACIO 1.(GYARI ALAPBEALLITAS):

Enyhe lenyomas Medium (kbzepes), teljes lenyomas
Turbo (turbd) izemméd.

A végkapesold egyszeri lenyomésaval (nyomés és
gyors felengedés) kapcsolhatd be és ki a lampa.

A véghapcsold nyomva tartdsakor a ldmpa bekapcsol,
felengedésekor kikapcsol.

KONFIGURACIO 2.:
Enyhe lenyomds Turbo (turbd), telies lenyomés Strobe

| (stroboszkap), felengedéskor a lampa kikapcsol.

ATKAPCSOLAS AZ EGYES .
PROGRAMKONFIGURACIOK KOzOTT
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A konfiguracio 1. és a konfiguracid 2. kozotti
atkapcsolashoz tartsa teljesen lenyomva a
végkapcsoldt és ekdzben nyomja meg egyszer az
oldalkapcsoldt. A végkapcsold felengedésekor a
konfiguracio kivalasztasra keriil.

MHcTpyKuma no akcnayaraumm
|| bokoBas KHomnka

BknroueHue/BbIK/IHOYEHME:
Haxmute 60OKOBYIO KHOMKY Ha Kopnyce
boHapAa ANA BKNIOYEHUA/BbIKNIOYEHUA.
[pw noBTOpHOM BKNIOYEHUU GpOHapb
aKTUBUPYET paHee MCNONb30BaHHbIN
Pexum ApKOCTA.

M3meHeHMe ypoBHSA apKocTu: Mpu
BKTOYEHHOM d)OHape HaxmuTe 1
ynepxusarnTe 60KOBYIO KHONKY Ans

| W3MEeHEeHWA ypoBHen ApKocTn. HaunHaa c |

COXPAHEHHOTO PEXNMA, OHU
asTomaTuyeckn ByayT MeHATLCA No
KPYry: MMHUManbHbIli- - CpeAHNIA ~
MaKCMManbHbIA. OTNYCTUTE KHONKY,
BblOPaB Xenaembiit pexum. (Pexumbl

| MyHNauT u Typbo He HaxO[ATCA B

aBTOMaTUYECKOM LuKne)

Pexkum MyHnanT: [ina akrisaymm
pexuma MyHI]aI?IT 3axmuTe n

|| yaepxwusaitte bokosyto kHonky bonee 1

CeKyHAbl, koraa GoHapb BbiknYeH. Ecnin
nocnefHui BbIGpaHHbIN pexum Bbin
MYHNAWT, TO NPV NOBTOPHOM BKMIOYEHUN
$OHapb BKNIOUMTCA UMEHHO HA HEM.

Typ6o g)e)KMM: ans nepexoga e Typ6o
bICTPO AiBa pa3a HaXmuTe Ha

| KHOMKY, ANA BO38paTa B NpeablayLynin

pexum, NoBTOpUTE onepauuio. Ecnv npu
BbIKNIOYEHWA POoHapA, pexum 6bin
MakcumanbHbli unu CpeaHuia, TO OH
COXpaHWUTCA B NaMATK, kak CpeaHuii.
Pexxumbl MUHUManbHbIi unu MyHnaint
COXPaHAIOTCA B NamMATH, NpU

| BLIKMIOYEHUN POHapPA.

Pexxum crpobockon: AkTusupyetcs
TPOUHbBIM BbICTPbIM HAXaTEM Ha
KHONKY. CMEHWTb AaHHbIA PEXUM MOMXHO
Nnb0o OAHOKPATHBIM HaxaTvem, Mbo
yaepKaHuem KHOMKU.

Bnokuposka/pa3bnokvposka
doHapn: Mpu BbikOYEHHOM poHape

| HaXMUTE U yAepXKU1BaITe KHOMKY ANs
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nepexoaa B pexum 610KMpoBKY
(boHapb cnepsa aKTUBMPYET pexum

| MYHNawT, a ganee, yepes 2 ceKkyHAbl,
| NEepeKNioHNTCA B PEXUM BAOKMPOBKM).

[ins pasbnokmpoBKu HAXKMUTE U
yaepxugaiite kHonky bonee 1 cekyHAapl,
He OTNYyCcKan, nocne 37oro poHapb CHOBA
AKTUBUPYET PEXUM MYHMANT.

| Topuesas kHonka

DoHapb UMeeT pasnnyHble PeXnMbI
paboTbl TOPLEBOI KHOMKM: NEFKOE Un
nonHoe Haxatue. (cm. HacTpoiiku
pexumos paboTbl TOPLEBON KHONKK
doHapsa)

Hactpoiika pexumos pa6oTbl

| TOpLEeBOI KHOMKK

Hactpoiika 1 (3aBoackan HacTponka):
| Jlerkoe Haxarve akTuBUpYeT pexum

.| Cpegnuit, nonHoe HaxaTue akTusupyer

pexum Typ6o.

| Ana Brn/BbIKN pOHapa HeobxogUMO

| 6bICTPO HaxaTb U OTNYCTUTbL TOPLIEBYIO
| KHOMKy. ECnv HaxaTb 1 yAepXuBaTb

| KHOMKy, doHapb BygeT roperb 4o Tex

| nop, noka Bbl ee He oTnycTuTe.

R R

| INSTRUCCIONES DE OPERACION

se activan al presionar el interruptor) .
| 14

o

| [inA cmeHb! HaCTpoeK peXxMmoB paboTbl
TOpLEBOU KHOMKN Heo6XoaANmoO,
OfJHOBPEMEHHO, YAEPXWNBaTb TOPLEBYIO
KHOMKY, HaXaTk KHOMKY Ha
ronosedoHaps, 3aTem oTnycTuTe
TOPLEBYHO KHOMKY.

Hacrtpoiika 2: Jlerkoe HaxaTue akTvsmpyer

pexum Typ6o, NoNHoe HaxaTue akTUBMPYeT
pexum - Crpobockon.

SWITCH LATERAL

ENCENDER/APAGAR: Para encender o apagar,
simplemente haz click en el switch lateral. Cuando
la luz esté encendida nuevamente, regresara al
modo memorizado previo.

CAMBIO DE MIVELES DE BRILLOS: Cuando la
linterna esté encendida, mantén presionado el
interruptor lateral y comenzara a cambiar de modo,
cuenta con diferentes (Bajo, Medio y Alto). Cuando
dejes de presionar el interruptor, se quedara definido
el modo. (NOTA: Los modos: Luz de Luna y Turbo, no

—

Dot b v

MODO MOONLIGHT: Cuando la linterna esté
apagada, mantén presionado el switch por un
segundo aproximadamente y tendras el modo

| moonlight. Si el modo memorizado es moonlight,

nada més da click en el switch para acceder a él.

TURBO: Doble click répido en el interrupror lateral
para acceder al modo turbo, y repita la accién para
quitarlo. Si l2 memoria se encuntra en modo Alto o

| Medio, |a salida es de Medic; si la memoria fuera de

modo Bajo o Luz de Luna, se encendera en ese modo.

ESTROBOSCOPICO: Rapidamente haz click tres
veces en el switch para acceder al modo estroboscapico.
Para salir de este modo, da click o mantén presionado
el switch.

BLOQUEO/DESBLOQUEO: Cuando la linterna esté
apagada, mantén presionado el switch (2 segundos
aproximadamente) para acceder al modo de blogueo
del botdn (la linterna entrara primero al modo
moonlight, luego se apagara parz activar el modo
bloquea). Bajo el modo bloqueo, mantén presionado
el switch por menos de un segundo y el indicador rojo
debajo del switch se encendera por dos segundos para
avisar que la luz sigue en modo bloqueo. Para
desbloquear, sigue manteniendo presionado el switch
por mas de un segundo hasta que se active el modo
moonlight.

INTERRUPTOR TRASERA

La linterna Warrior Mini 2 emite una salida de luz
diferente dependiendo de si presiona ligeramente o
con fuerza el interruptor trasera (consulte las
siguientes configuraciones del programa).

DOS PROGRAMAS DE CONFIGURACION DIFERENTES

CONFIGURACION 1 (CONFIGURACI('JN
PREDETERMINADA DE FABRICA): Presione
ligeramente para el Medio. Si presiona fuerte
accionara el Modo Turbo;

Para apagar o encender la linterna solo tiene que
presionar el interruptor de cola (presione y suelte
rapidamente);

Cuando mantiene presionado el interruptor de cola la
linterna se encenderd; luego suelte el interruptor para
apagarlo.

CONFIGURACION 2: Presione levemente para
accionar ¢l Modo Turbo. Presione fuerte para
accionar la luz estroboscapica. Suelte el interruptor
para apagar la linterna.

CAMBIAR ENTRE LOS DIFERENTES PROGRAMAS DE
CONFIGURACION
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Cambie entre Ia configuracion 1 y la configuracion 2
presionando con fuerza y luego manteniendo
presionado el interruptor de cola y el interruptor
lateral al mismo tiempo; cuando suelte el interruptor
de cola, se seleccionara la configuracion.

~ INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
| BUTONUL LATERAL

| PORNIT/OPRIT: Apasati scurt butonul lateral,
| Lanterna va porni pe ultimul mod folosit anterior.

SCHIMBAREA MODURILOR DE ILUMINARE: Atunci
cand lanterna este pornita, apasati si mentineti
apasat butonul lateral (modurile se vor schimba
ciclic: mic, medium, mare). Modul este selectat
atunci cand eliberati butonul. Modurile meonlight si
turbo nu se afla in acest ciclu.

apasat pe butonul lateral (mai mult de 1sec). Daca
opriti lanterna din modul moonlight, acest mod va fi
memorat si este nevoie doar de o apasare scurta.

ACCESARE MOD TURBO: Dublu click (apasare rapida
de 2 ori) pe buton pentru accesarea modului Turbo;

| apasare din nou dublu click pentru iesiri din modul

| Turbo. Lanterna va reveni pe modul folosit anterior

| accesarii modului turbo, cu exceptia modului mare —in
| acestcaz lanterna va reveni pe modul Mediu.

STROBOSCOP: Apasare tripla pe butonul lateral.
Pentru a parasi moduyl stroboscop, apasare scurta
sau tinand apasat butonul.

| BLOCARE / DEBLOCARE: Cand lanterna este oprita,
tineti apasat butonul lateral timp de 2 secunde.
Lanterna se va aprinde in modul moonlight, apoi se va
. oprii si modul blocat va fi activat. (impotriva apasarii
| accidentale). Cat timp este lanterna este blocata, daca
se apasa scurt butonul lateral, se va aprinde un
- indicator led rosu. Pentru a parasi acest mod
 (activarea butonului) se va tine apasat butonul lateral
- pan ace lanterna se va aprinde in modul moonlight.

BUTONUL DIN SPATE

Apasand usor sau tare (jumatate de tura sau
complet) butonul din spate se pot accesa diverse
- | moduri de iluminare. (va rugam cititi instructiunile
| de mai jos).

| DOUA MODURI DE CONFIGURARE

MOD CONFIGURARE 1 (SETAT INITIAL):
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MODUL MOONLIGHT: Cand lanterna este oprita, tineti |

L | (lanterna se opreste cand butonul este eliberat).

(e Apasare usoara pentru MEDIUM, apasare complete
| pentru TURBO;

|| Apasare rapida (apasare si eliberare rapida) pentru

a aprinde / stinge lanterna;

Atunci cand se apasa si se mentine apasat lanterna
functioneaza in modul aprindere temoprara

MOD CONFIGURARE 2

Apasare usoara pentru TURBO, apasare complete
pentru stroboscap. Eliberare buton pentru a opri
lanterna. (mod aprindere temporara).

COMUTARE INTRE MODUL 1 SI MODUL 2.

In timp ce este mentinut apasat complet butonul din
spate se apasa scurt butonul lateral; dupa ce este
eliberat butonul din spate, modul este selectat.

IHCTPYKLiA 3 BUKOPUCTAHHA
BiyHunih BUMunKay

YBIMKHYTU/BUMKHYTW: OguH pas
HaTUCHITb BiYHWI Nnepemmkay, wob
YBIMKHYTU / BUMKHYTW C8iTno. Konu
CBITNO 3HOBY YBIMKHETbLCA, BOHO
noBepHeTLCA A0 paHiwe 3anam’
ATOBAHOrO PeXNMY.

3MIHA PIBHA ACKPABOCTI: Konu
NIXTapUK YBIMKHEHO, HATUCHITL Ta
yTpumyiTe 6iYHWI BUMUKaY, | nixTap,
NOYNHAIOYM 3 HUHIWHBLOrO PIBHA
ACKPaBOCTI, aBTOMaTUYHO Npoiige Yyepes
Huzbkui, CepeHiti Ta BUucokuin pexum.
LLlo6 obpatu pexum BianycTiTh BiuHun
nepemuKay Ha BiinoBiiHOMY PiBHI.
(3BepHiTb yBary: pexmm «micsiuHe caitno»
i Typbo BifCYTHI B aBTOMATAYHOMY LK)

PEXXUM «NYHHE CBITJ10»: Konn
NIXTAPUK BAMKHCHO, HATUCHITD |
noTpumanTe GiuKuit BUMMKay NpoTArom
OAHIET cekyHan, Wob nepeiTu A0 pexumy
MICAUHOro CBiTNa. AIKWO 3anam'aToBaHuit
PEXNM - MicAuHE CBITNO, NPOCTO
HATUCHITL Ha NepemMumKavy, wob oTpumarn
AOCTYN /10 HLOTO.

Yoimk/Bumk TYPBO: wBuAKO ABIYI
HaTUCHiTh KHONKY, w6 ysinTy 8 Turbo,
ABIMEKNAUHITL 3HOBY, OO NOBEPHYTUCA,
Akuio sanam'arosannin pexum Gys
Bucokwmit abo Cepejiiin, nopepHenHn

1/




6yne po CepeaHboro; . AKLo 3anam’

| ATOBaHWi pexum Bye, Husbkuil abo

| «MicAYHe CBiTNO», NOBEPHEHHA A0 3anam
ATOBAHOrO PEXUMY.

| CTPOBOCKOTN: Lileuako sTpui

| HaTUCHITL BiuHWA BUMMKaY, Wo6 yBiiTY B

| pexxum ctpobockona. LLlo6 BuiTH 3 Lboro

| pexumy, OOuH pa3 HaTUCHITL a6o

| HaTUCHITb | yTpumyiiTe 6iYHMin BUMUKaY.

| 3ABJIOKYBAHHA/PO3BJ/IOKYBAHHA:
Konu nixtapuk BUMKHEHO, HATUCHITb i
yTpumyiiTe 6iuHnii sBuMnKay (6nmsbko 2
cekyHp) wob 3abnokysaTu nixTapuk
(MoyaTKky yBIMKHETbCA PeXum MICAYHOTO
| CBiTNa, @ NOTIM BUMKHETLCA, W6 nogaTu

- | CurHan npo pexvm 6oKysaHHs). Y

| pexumi 6ﬂ0KyBaHHﬂ HaTUCHITb i

| noTpumaiite 6iuHNin BUMIUKaY MeHLWe

| oAHi€l cekyHaW. YepsoHuii i iHAvKaTop nig
| BiuHMM BUMUKauem byge YBIMKHETBCA Ha
|| ABi cekyHaw, wob npocurHanisysatw, Wo
.| nixTap BCe We 3HaxoauTbCA B peXumi

| H6nokysaHHs. LLlob po3bnokyBatu 1oro,

| yTpumy#iTe BiuHunin BuMMKaY Ginblue
OfIHI€T CEKYHAM, AOKW PEXUM MICAYHOTO
| CBiTNa 3HOBY He BBIMKHETbLCA.

3aaHin nepemuKkay

NlixTap BUKOPWCTOBYE 2 PI3HNX PEXUMY
HanawTyBaHHA, B 3aN1eXHOCTI Bif
| cunbHOro abo Nerkoro HaTUCKy Ha

| TOpLEBY KHOMKY.

| Pexxum 1 (3a 3amoBuyBaHHAM): Jlerko
|| HaTUCHITb 417 nepexopy & Cepepin

| PeXuMm, CUNbHO HAaTUCHITb W06 BBIMKHYTU
| pexum Turbo;

|| Wsungko HaTucHiTL i BIgNYCTiTL TOPUEBY

KHOMKY, W06 yBIMKHYTV 260 BUMKHYTU
niXTapwk;

| MNpw HaTUCKaHi Ta yTpUMYBaHHi TOpLEBoi
| KHOMKM NIXTapuK yBIMKHETLCS; Wob
| BUMKHYTU BIANYCTITb KHOMKY.
| Pexxum 2
| lerko HaTUCHITL | yTPUMYIATE KHOMKY,

| wob BBIMKHyTM Turbo, CUNBbHO HAaTUCHITL
Ta yTpumyiiTe Ana BBIMKHEHHA
crpobockona. Bignyctitb KHONKy, WWo6
BUMKHYTW nixTap

MepemuKaHHs pexumis
HanalwTyBaHHA

| CunbHO HaTUCHITL Ta yTpUMYiTe TOPLEBY
KHONMKY, B LieVi 4ac nepeMuKanTe pexum
OAHOPA30BUM HATUCKAHHAM BiuHOro
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| nepemukaua. Pexum byge obpaHo 8

MOMEHT BifjNyCKaHHA TOPLEBOT KHONKU.
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION
BOUTON LATERAL

MARCHE/ARRET : cliquer une fois sur le bouton
atéral pour allumer/éteindre la lampe. Lorsque la

lampe est rallumée, elle le sera dans le mode
précédemment mémaorisé.

CHANGEMENT DE L'INTENSITE LUMINEUSE :
Lorsque la lampe est allumée, maintenir le bouton
Iatéral appuyé, ce qui permettra, & partir du niveau de
luminosité actuel, de basculer automatiquement entre
les modes Bas, Moyen et Haut. Lorsque le bouton latéral
est relaché, le mode est sélectionné. (Note : les modes
Luciole et Turbo ne sont pas dans le cycle automatique)

MODE LUCIOLE : lorsqus la lampe est éteinte,
maintenir le bouton latéral appuyé pendant plus
d'une seconde pour accéder au mode luciole. Si le
mode mémorisé est le mode luciole, un simple clic
permet d'y accéder.

TURBO ET RETOUR AU MODE PRECEDENT : Faire
un double clic rapide sur le bouton pour activer le
mode Turbo, faire un nouveau double clic pour
revenir au mode précédent. Si le mode mémorisé
gtait le mode Haut ou Moyen, le mode sera Moyen ;
si le mode mémorisé était Faible ou Luciole, le mode
sera celui-ci.

STROBOSCOPE : un triple clic rapide sur le bouton
|atéral active le mode stroboscopique. Un simple
clic ou un clic prolongé permet de quitter ce mode.

VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE : lorsque la
lampe est éteinte, maintenir le bouton latéral appuyé (
pendant environ 2 secondes ) pour accéder au mode
verrouillage ( la lampe entrera d'abord en mode
luciole puis s'éteindra pour signaler le mode
verrouillage ). En mode verrouillage, maintenir le
bouton latéral appuyé pendant moins d'une seconde
23

et le voyant intégré au bouton latéral s'allumera

pendant deux secondes pour signaler que la lampe

| est toujours en mode verrouillé. Pour la déverrouiller,

| maintenir le bouton latéral appuyé pendant plus dune

seconde jusqu'a ce que le mode luciole soit @

| nouveau actif.

| BOUTON ARRIERE

La lampe torche dispose de modes différents selon
que vous cliquez légérement ou fortement sur le

| bouton arriére (reportez-vous aux configurations de

programme ci-apres).
DEUX CONFIGURATIONS DE PROGRAMME

 DIFFERENTES

 CONFIGURATION 1 (REGLAGE PAR DEFAUT) :

Cliquez Iégérement pour activer le mode Moyen,
cliquez fortement pour activer le mode Turbo ;

Un simple clic sur le bouton (appuyez et reldchez

‘ ' rapidement) pour allumer ou éteindre la lampe de poche;

Lorsque vous pressez et maintenez le bouton, la
lampe de poche s'allume ; Puis elle s'éteint lorsque

- vous reldchez le bouton.

CONFIGURATION 2 :

Cliquez légérement pour activer le mode Turbo,
cliquez fortement pour activer le mode Strobe,
relachez le bouton pour éteindre la lampe de poche.

BASCULER ENTRE DES CONFIGURATIONS DE
PROGRAMME DIFFERENTES

| Cliquez fortement sur le bouton arriére et le

maintenez, et en méme temps cliquez légérement sur
e bouton latéral pour basculer entre la configuration

| 1etlaconfiguration 2 ; lorsque vous relachez le

bouton arriére, la configuration sera sélectionnée.

- | OnepaTtnMBHM MHCTPYKL UM
| CrpaHuyeH 6yToH
| BKJ1./M3K/.: HatucHeTe BegHbX

CTpaHWuHUA ByTOH, 3a ga BKAKOUUTE
deHepa. Toit Le ce BbpHe aBTOMaTUUHO
B NPeAVLUHUA 3anameTeH Pexmnm.

CMAHA HA APKOCTTA: Korato
(beHepbT e BKAKOYEH, HaTUCHETE 1
3a4PbXTE CTPaHNUHWA BYTOH, KOWTO

| e 3anoYyHe OT HacToAWOTO HUBO
| AaBTOMatuU4yHO Aa npeMwuHasa npes
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HUCBK, CPEAEH W BUCOK PEXUM.
OcraBa pexuMbT, NPU KOUTO
otnycHete 6yTtoHa. (3abenexka: nyHeH
1 TYyp60 pexxvm He ca B aBTOMaTUUHUA
LUKBA).

NYHEH PEXXWUM: Korato ¢eHepnbT e
M3KNIOUEH, HaTUCHETE U 3aapbXKTe

cTpaHuyHUA 6YTOH Hag 1 cekyHaa 3a
|| AOCTBN A0 NyHEH pexxmMm. AKO

3anameTeHVAT PEXUM € NIYHEeH, NPOCTO
HaTucHete ByToHa.

Typ6o pexxum u BpblyaHe, KbM
no-cnab peXxxmm: 6bp3 ABOEH KKK 33
BKNtOUBaHe Ha Typ6o. MosTopeTe 3a
BpbllaHe, KbM No-cnab n3nonssaH
pexwum (ako e 6un Bucok e CpegeH,
ako e 6un CpegeH Ha HACBK uam
NYHEH pexxum).

®NALL: bbp30 HaTUCHeTe TPY NbTU 3a
BAM3aHe BbB daw pexum. 3a ga
n3nesete OT HEro, HaTUCHeTe BEAHBX
VN 3a4pbXTE CTPaHNYHUA BYTOH.

3AKN./OTK/.: Korato dpeHepsT e
M3KNIOUEH, HaTUCHETE W 3aapBbXKTe
CTpaHuyHuA 6yTOH ( 3a OKONO ABe
CEKyHAVI ) 3a pexumM 3aknrueaHe

( pEeHepbT We Baese B NYHEH PEXUM U1
c/ej TOBa We ce M3KKYM, 3a 4a
nokae, ye e 3akntoueH ). B tosu
PeXuM HaTUCHETE W 3aApbXTe
CTpaHnYHNA BYTOH 3a NO-Manko ot
cekyHAa N YePBEHWAT MHAMKATOP NOg
6yTOHa Le Ce BKIKOUM 3a ABE CEKYHAY,
3a fa nokaxe, Ye e 3akntoueH. 3a
OTKNtOUBaHe HaTUcHeTe ByToHa 3a Haj
eAiHa cekyHga, 0KaTo He ce 3agencTsa
NYHEH PEXMM.

3ALEH BYTOH

DeHepLT BKKOYBA ABa PA3IUYHU NO
cuna pexuvma cnopeg, cunara Ha
HaTuckaHe Ha ByToHa (BuXTe
HanMYHWTE NPOrpamMmHu
KoHpUrypaumm)

Asara Tvna nporpamHa KoH$pUrypauus

Konurypaums 1 (dabpuuna

HacTpouka): f/lek HaTUCK BKIIOUBA

?e)KMM CpegeH, NbAHO 3aaeicTBaHe 3a
urbo - pexxum.

EanHMYHO 3agencTBane (HaTucHeTe u
oTnycHeTe 6bP30): BKIKOYBA/M3KNIOYBA
¢deHepa.
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| 3ageiicTBaHe 1 3agbpXaHe Ha GyToHa:

BK/tOYBaHe Ha deHepa. 3a
| U3KNKOYBaHE oTnycHeTe ByToHa.

. Kondurypaums 2: flex HaTuck
BKOUBA Turbo-pexum, NbaHo

- 3ajieicTBaHe 3a Strobe-pexum.

| OtnycHere 6yToHa 3a U3KItO4BaHe.

. MpeskitouBaHe mexay
nporpamuunTte KoHGUrypaumumn

3a Aa NpeBKNoYMTE MeXAy
KOH@urypauua 1 u KoHpurypaums 2,
HaTUCHeTe AOKPaW 1 3a4pbXKTe 3a4HUA
6yTOH, KaTo B CbLIOTO BPEeMe HaTUCHETe
eAHOKpaTHO cTpaHuyHua 6yToH. Creg,
OTnycKaHe Ha 3aAHWA ByTOH,
KOHMWrypauwmara we 6vae
npeBKaoYeHa.

- ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

~ INTERRUTTORE LATERALE

ACCESQ/SPENTO: Per Accendere o Spengere la
lampada premere linterruttore laterale. Ad ogni nuova
accensione, la torcia si accendera con I'ultimo livello

| di luminosita impostata al suo spegnimento.

 CAMBIARE LIVEI LI DI LUMINOSITA: Una volta che
| latorcia & accesa, tenere premuto linterrutore

|aterale e si passera ciclicamente a passare dalla
modalita bassa, media e alta all'ultimo livello di
luminosita utilizzato. La modalita di illuminazione
sara selezionata rilasciando I'interruttore, (Nota: La

| modalita “Luce lunare” e “Turbo" non rientrano nel
| ciclo sopra descritto.)

MODALITA NOTTURNA: Con la lampada spenta,
tenere premuto il pulsante di accensione per piti di
un secondo per accedere alla modalita Notturna. Se
invece la modalita memorizzata precedentemente
era gia quella Notturna, premere semplicemente
l'interruttore per attivarla.

' MODALITA TURBO E USCITA DALLA MODALITA
- TURBO: Fare clic rapidamente due volte sul pulsante per
 attivare la modalita Turbo, farlo nuovamente per ritomare

alla modalita precedente. Se precedentemente la torcia era

impostata su alta o media, foutput sard medio; se su basso

0 Moonlight, loutput sara quello dell ultimo utilizzo.

MODALITA STROBO: Premere velocemente tre volte

il pulsante di accensione per accedere alla modalita

Strobo. Per spengere la modalita Strobo, premere una
26
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volta o tenere premuto il pulsante di accensione.

BLOCCA/SBLOCCA: Quando la torcia & spenta,
tenere premuto il pulsante di accensione per accedere
alla modalita blocco, (1 torcia entrera in modalita
notturna brevemente e poi si spengera per segnalare
che si & attivata la modalita blocco). Nella modalita
blocco premendo leggermente il pulsante, per meno
di due secondi, la torcia si accendera, rilasciandolo si
spengera. Per sbloccare la torcia, premere per oltre
due secondi il pulsante di accensione e rilasciarlo, la
torcia tornera al funzionamento normale.

INTERRUTTORE DI CODA

La torcia dispone di diversi livelli di luminosita, per
selezionarli, premere leggermente o con decisione
[interruttore posto sul retro (fare riferimento alle
configurazioni di seguito riportate).

DUE DIVERSE CONFIGURAZIONI :
CONFIGURAZIONE 1 (IMPOSTAZIONE
PREDEFINITA DI FABBRICA): Premere leggermente

per una luminosita media, premere con decisione per
la modalita Turbo. .

Premere una volta linterruttore sul retro (premi e rilascia
rapidamente) per accendere o spegnere la torcia.

Quando si tiene premuto I'interruttore sul retro, la
torcia si accende, rilasciarlo per spegnerlo.

CONFIGURAZIONE2: premere leggermente per la
modalita Turbo, premere con decisione per la
modalita Strobo, rilasciare linterruttore per spegnere
la torcia.

MEMORIZZARE CONFIGURAZIONE 1 0
CONFIGURAZIONE 2

Per passare dalla configurazione 1 alla configurazione 2
premere a fondo e tenere premuto linterruttore sul retro
e contemporaneamente premere lnterruttore laterale;

quando si rilascia lnterruttore di coda, verra selezionata
una delle due configurazioni.

OPERACIE

BOCNY VYPINAC

ON / OFF: Jednym Kliknutim na bony vypinac zapnite /
vypnite svetlo. Ked'sa svetlo znovu zapne, vréti sa
do predtym uloZeného rezimu.

ZMENA UROVNE SVETLOSTI: Ked!je baterka zapnuts,
stlatte a podrite boCny spinat a zatne automaticky od
27




Grovne aktuéine] (rovne jasu cez rezim nizky, stredny a
. vysoky. Rezim sa vyberie, kedje prepnuty boény spinat. (
.+ Upozomenie: v rezime automatického cyklu sa nenachédza

Prechod medzi konfigurdciou | a konfigurdciou 2
stlacte dpine koncovy vypinad a 1 klikom na
postranng vypinaé. Ukony treba vykondvat
naraz. Ked' prestane drzat koncovy vypinat,
konfiguracia bude vybrana.

8 REZIM MOONLIGHT: Ked'je baterka vypnuté, stlatte

a podrzte boCny spinac dihSie ako jednu sekundu, aby
ste ziskali pristup do rezimu mesagného svetla. Ak je |
| reZim uloZeny v pamati mesacné svetlo, jednoducho | 1}
| Kiknite na prepinac, &im ziskate pristup. :

' TURBO A NAVRAT: Rychlym dvojklikom na tlatidlo | |
| zapnete Turbo, dvojitym kliknutim sa vratite. Ak bola
- pamét s(bor na vysoky alebo stredn§, vystupom je |
' stredng; ak bola pamét na slaby alebo mesagny svit, |
~ jevystupnd pamat.

- STROBE: rychlo trojnasobnym Kliknutim na boéng
| spinat prejdite do rezimu stroboskopu. Ak chcete
| ukontit tento reZim, jednoducho Kliknite alebo

- stlatte a podrzte botny spinat.

~ LOCKOUT / UNLOCK: Ked'je baterka vypnuta, stlacte
- apodrzte bocny spina ( asi 2 sekundy ), aby ste

~ stiipili do reZimu blokovania tiacidiel  baterka

| najskor vstapi do rezimu mesatnych svetiel a potom
| savypne, aby signalizovala rezim blokovania ). V

|| rezime blokovania stlatte a podrite botny spinat na
| menej ako jednu sekundu a Cervend kontrolka pod
botnym spinatom bude zapnuté na dve sekundy,
aby signalizovala, Ze svetlo je stale v rezime

| blokovania. Ak ju chcete odomknit, drite boény
| spinat dihSie ako jednu sekundu, kym sa opat
‘3. neprepne rezim mesiaca.

' KONCOVY SPiNAC

- Svietidlo mdZe vyuZivat viac vystupnjch

| nastaveni, miernym alebo Gplnym stlatenim
koncového vypinata (poziite nasledujice

| konfiguracie programov).

DVE ROZDIELNE NASTAVENIA

KONFIGURACIA 1: (NASTAVENA 0D VYROBY)

| Mierne stlacenie pre stredny mod, Gplné

- stlacenie pre Turbo.

- Rychle stlatenie a pustenie vypinata (stlatte

| pustite rychlo) zapne svietidlo, pre vypnutie
opakuijte ten isty Gkon.

- forall rechargeable batteries.

. Ked driite a pustite koncovj vyinat, svietidlo
. sazapne, a pustenfm vypinata a vypne.

. KONFIGURACIA 2:

- Mierne stlatenie aktivuje Turbo, dpiné stlacenie

- rezim Stroboskop. Pre vypnutie nestlaajte vypinat.
| | PRE ZMENU MEDZI KONFIGURACIAMI

- WARRAN
- Within 30 days of purchase: Contact the original
I seller for repair or replacement. 6

| Within 5 years of purchase: Contact Olight for
repair or replacement.

Battery warranty: Olight offers a one year warranty l
l
!

MCC magnetic USB charging cable : One year.

Far any of the fragile or low-value fittings not

covered above, like lanyard and clip, you can

contact the post-sale in 30 days after the purchase, 4
 if ithas any quality drawback or damage under
normal use condition. If such drawback or damage

~ occurs 30 days after the purchase or under

| abnormal use condition, we will only offer
conditional quality assurance as apprapriate.

. USA Custamer Support I

. cs@olightstore.com

;';j' Global Customer Support

| Customer-service@olightworld.com

| Visit www.olightworld.com to see

| our complete product line of ‘
| portable illumination tools. li

R o e S T SRS

EU-Declaration of Conformity can be found here:
https://olightworld.com/ec-declaration

THANK YOU!

M €5 C€ S

QoOLIGHT

Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd
4th Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No6 |
Zhongnan Road, Changan Town, Dongguan City,

www.DrMemory.com/olight




